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Poperinge N.o7.

vz do ki.enz e steekfog.l z1.5 turn zinzs banthvt

. md vri.nd 1-z do blum g.um bag:i.tn

. ny spi-nze nijd.nderzmi«.e déin me mafin
. spi-tn 1-z la.steg: wee.rk

. 9p dat [Xarp kre.gnze yi-nig: bror.ot

d-n tamermdn sed 2 spl&nter 1+ za viner
da [Xarper laekte zo li-pn uf
1=n di fabrike 1-ser nimeduls to zi.ne

. kum i.r me kint-ji - kum | & kint | & kinig.e |

. bu.s - tapt eke vi.r pintn | vornys | s pint-ji |

. brind ys twi-.e kilo ke.izn | dim. : ke.izetjis |

. z&n mee yyvn dri literz win sedrupkn

. @ verdri:.eg«de mi me-nze k-ni-pl

. k&n zo k-ni. ezl (1. s nas.)

. vastnu.vnd eni-z nife.lomi-.jeevi.rt

. ksim blide dak mence.lder ni mer.jeeg:un® -

of : me-jeegln zin
k-n&nti-k ni edf.n - of : k-needi-k ni aewsTt
Wirja

wi e+t sed¥.n - d-ndin dido kumt ‘
@ ku-po - 2 ku-penee.st - of : kurpeneet -
pgku-paju.gser - of : ykoper (meest gebr.)

& klak-e - @ slapma-tse - benu-wt - zepint
(bang omdat men wvreest aangevallen te worden)
- & wiln.e (weiland) - s meis (hooiland) - @
padastli.l - 2n v.g«o - & pyt - mo. : pydn - zen
@loku~paelo (meest gebr.) - of : en yltrjr. |

di kee..r] de.i gis.e]l do we.rlt fe.Xtn |
kXojo pees.rls - of : pees.rltfis Xse.on |
ineléntu fel ude [Xe.pn ofbre.kn

anzed oki.. zebe.tn awrrst

g+e.mo twis.e bris.o str.en - breder - do bretsts
da stambe-.lt stu.to nimr..e

di vee.nt le.fd li-k 2en 1..0r0 ‘
dmdyv] 1z 1-n d-ne.ml ni seble:vn 1
de jugs fdn tsX.0.le zimsete mi..ester no do 2*; °
e wI-st 7
ka-n togs ni ku-m tutak Xserr..e sin f

do brs.estn drinkn g.ge.ren we.ise ‘

2 ka-ni XUn wee.rkn - nee si..er dn za ke. la\
sti-kt okri..o @ stok .dn d-be.zma

nent - maete ke.gilz spe.nze nimi..e i
erlaba. - keen vl oki.e of twiwe aXter Fun
2r0.pm

di ps roni-z ni ripe - tsi-t nog: & wirte ki.. ast
zo zin weeg. no tsti-k

zaed sem I..est so gieedd .p (p is nas.) opdiLs
2 giu.tno-.it feere briy: w
zi~dnee.lt fan or mee.kwit

de veent mu sorgn vo ze wyf

1n do [X«elde zweem 1-z ddn3zere.s - of 1S
Xovu.rlik

ani-stut umdatn maX.t st
wider mun do dnze.lt fan een - &n giider dﬂiﬁn—
dren ee.lt

&.pt oki..o da baed opzefn

nyze matsnu.re 1-z u-zd veet ov & slek-o
zo sprin umtervee.rst for & weedine

de bor.emkwr..oker g:«U.te bo.m giraefln
dud 1:.e8t okis.e dvn vir.nster tu.e

f-n
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84.
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thagsa-nte klopm vo di..este meess - do.emaese -
tluf - do veesper

2 spre.ija - pydersek - meez brii. - 2 styte batern
da from&.nz - of : da wyf eener v.r lu.tn ofsni.3
za vu.dar &d sem zaez ju.r lagk no t[X+0.1s lu.tn
gd‘Ln

keeneem oze.if datn zdo lu.te lapstwu.ter nie
meg+ lo.pm

blr..eka veizn zi.jo nife.l ulirr

I~.rdn potn zini fe.lo we..t

do.vnpu.ls stu.d 1=n dni~.t

-mu.rt 1-st noX: to kud um to katsn

di ke.ose gse.d & klu.re 1a+Xt onis.e

2 trok dn tpe.tste.t

ovartit kwa.meg.ider i.r vle ju.reno de keeremaese
d-n pu.ter zei dad Unznis.ere vulmakt 1-s

jo za.g+ mi wee:l moja sprak nite.g:dmao

do zwu.mtjis XUrn we.roki..ern

g+«0jo vindu.g«e ku.rtn

e.tn zo:k Xee..ren ku.s

za motee.r 1-s kapat - 2 laeg.d 1-m panoe - senirs
forstae:lt

tee warme gs.owi-st fandv.ge &#n ti-s kiule
vand-nu.vnt

di jup: lop beerevii.te | 2 junetji - @ manatji |
tir e bost 1-n do kane

ksiin wi-.In &n date faktee.r e bri.v brigt
k&n z1..er amnee:rte

ka-n mee Xin zak fulk omegilin (dwars
n. gebr.)

aXter d-n virrn spanwe tpe.rd 1-n de niwe kars
k&n do keers - a vinvor.e do ni.ne

de ke.ninksg.ne ad o.k suldur.d ewirst

wi-tjo garm bo.gemu.ker we.n

di ros.ezn &n lane do:.erns

kXolo.vnder ni.(t)fan

tkintje wu.z dos.et e.gin ddnzet kostn do.pm
Znos.ern &n zno.g-n lo.pm

ng.r doXtertji - of : mef1+ 1.z me~jee payartji - of :
pd.ertji no thars - z1rz bru.mbeijors X&n treek-n
t1+ s sporkyt fin do li..ere

& zeaeto zo kelogiat o.pm

tfu.lk s zoXite nijagerz of X«ze.ld &n rikdum
nee.ldor miind 1-z dro.g+ van d-nda-st

di rute lop krom - tr-zom oldv.

koXt & tromlt-ji vo dvn kli..en | & trom] |

d-n gils.etebark 1-z sekrover.rt fan 2 kaeste
bro=.et 1-n to slokn /

zo lit-ji wus kort &n g«li.t

ti-z bee.st 1n do sXuwte

2 sXioter mu Xwu karn mi-k-n

zukt seki..e aXter men f.t

kwi-tni wu.dakm.lin g«fin zukn

@ kudn kee.lder 1-s Xt fo thi.r

kmost oseblii.trinkn vo te verkluk-n

kmun 1..este.tn 1-n tstul vi.rn

ma bru.re wuz mu.e

de mee.kbli.r makt & giro..etn th.r

di ke..romee.k 17z di-n &n ze.r - z&ntn derme.
we.r?
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101. mo zun di pi-t ka-n va-.ln 1-n 2en g.re 123. majune.zo mu.knzs meete dore van on &.i
102. ti- & zystn (wein. gebr.) - tirzor nitn vin te 124. da bomt-ji g.u.to mujlik.a-n gaou.j

zaegn - secuur onb. 125. d-n paster e X.i win
103. & kum no-.id & menyts to lu.te 126. nyz ud yz 1~z oveebrd.nt
104. 1-n ita.lje zinder bee.rg:m di vir spygd 127. do mae.k spa-t ytee.lder viin do ku.e
105. da-rvje du.r op dy.% 128. de koster lyt fo de krysprosaesi
106. tu bo.m &nz o sti-k fin de bra-g« oveere.on 129. ds tru.m véin ds pypegu.le plo..i vin tXewi-Xte
107. gs«o mu nys kaXt] seki..o kum ke.rn - of : bekik-n  130. do twri.e dytsX:e kwa..m no bytn
108. zen1-s fin lo.vn sekum.e-.je gu bo.zo gee:lt 131. zeeneem griln £m blulrw aesle.gid
109. di de.r 1-s fdm buknud semakt 132. t1- fluwo suwse
110. & gwotruwt wyf mu ka-n.v.i 133. de sn1..ew leerXtirke
111. keen ir g«eez sezvu.in mo twus Xa.8 g zutb 134. t1r 2en 1..ewe dapkje ni sezinen&n

112. do bruwer zaeg.dat noXs te dirr 1~z vm te bu® 135. nipo..ert kumd s gi..ole niwe ste.i
113. ba?n - kba’n - gii bakt - 2 bakt - baktn - me  136. di.n - kdd.nt - g dii.det - s dii.det - wider

ba?n - kbakte - g+ bakte - & bakte - ma baktn - dii.nt - gdder dut - zider diint - kde.jot - gii
meen gebakn de.ijot - e de.jot - wo de.int - gsider de.jet -
114. bi.on - kbi. - g4 bit - e bit - ma bi.sn - kbos.5 - zider de.nt - de.ipki~dat - datnt mor e diut -
keen 2b0.3n - bos.dnzu-k | in de bet. van kaart- dd.nzet mor s di.n I '
spel zwak : keen sbit | 137. do.pm - of : to keestn din - s dopklr..et - of :
115. t1- 2 klf-nt-ji mo t1- 2 gt & kaestoklr:.ot+ji - 2 dopfiinte - do suldu~.tn
116. jo ka~d ir eijors krigm op do ma:rt 138. deesX«m - @& dee.st - & dee.sto - an sed adofXs«jn
117. eneed oze.it - datn op min g« pe.izn 139. big: - kbiy - gii bigt - s bigt - me biy: - g.ider
118. tmeusn ze.i datn geelik ade bint - zidar biy: - bigtni - buytn - ken sebuy:
119. twu.rn vyf prizn 140. Locale landmaten : & rue = ?Ivﬁ.tn - @ lina
120. {inder din 1..eke li-ginder ve.l 1..0kls = 100 roeden - @& gsomeet (mv. : gome.tn) =
121. twu.ter g« kokn - tkokt vl 300 roeden - of : 44 a.
122. t0+.i 1.z noX.rfl.ne - tr-nog.mo dzyst semu.it 141. Waternamen : do yle.torbe.ka

De naam van deze stad in haar eigen dialect is po.perine

De inwoners heeten po.perigknu.rs

Hun bijnaam is : de po.perinfX«e ke.jkopm

Aantal inwoners op 31-12-34 : 12.059.

Taaltoestand. De voornaamste wijken zijn : do mart - tswi.eld.nt - vu.knbeerX - tfe.gdt-ji - do
brobd.nt - do ku.zmart

Er zijn geen locale verschillen tenzij voor de kv.zmart en de Pottestraat waar de heel oude bewoners
— de jongeren spreken gewoon — bij voorkeur een -se-uitgang bij de zelfst. naamwoorden voegen. Bv. :
% potse = een pot ; 2 katse = een kat ; sen {intse = een hond.

Er wordt geen A. B. gesproken. Een paar inwoners spreken Fransch maar kennen evengoed het
dialect als de anderen.

De bevolking bestaat voor de groote meerderheid uit werklieden. Velen zijn werkzaam in de bouw-
nijverheid. Een aantal werklieden gaat in de fabrieken van Toerkonje-Roobaais en Den Abeele werken
maar de groote meerderheid werkt toch ter plaatse.

Er is een enkele fabriek nl. een springveerenfabriek met 4 70 arbeiders.

Vé6r 50 jaar waren hier wel duizend schoenmakers maar de mechanisatie (fabrieken van Izegem
0. m.) en het sluiten van de Fransche grenzen hebben deze nijverheid gedood. Nu zijn er nog een vijftigtal.
Ook de tabaknijverheid is verdwenen. Men kweekt nog voor eigen gebruik.

In het najaar gaat een groot deel van de bevolking hop (uml) trekken in de hoptuinen (umlo:vn).

Zegslieden. 1. Cossey, Elie ; 75 j. ; hier geb. ; schoenmaker ; heeft steeds hier verbleven ; V. en M.

beiden van hier ; spreekt slechts dialect.
2. Lermyte, Achiel ; 64 j.; hier geb. ; schoenmaker ; heeft steeds hier verbleven ; V. en M. beiden

van hier ; spreekt slechts dialect.
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